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Thematic Translation Series Instalment No.28 


Quran a Mode of Conduct or 
a Guide to Eating??? 


U»J\? Sc r [^' 


fiJjlf^-CuS^ f^t ( } f if* Cl ^2. 

[fl f yf £—j\ }zJ(y) / 

-£fz&S7.$L$j2 ff J~X'\sjiS '/'M'jyZb 


-•C%Z — ff L iff jj 


jt Ua3 jt 4JAA (jjiL (jf l3] 4 x>» %i j ^CrUa ^31 Ua ^3 l3 • 145/6 
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yyj\)/*AAby^\7s„A\)AA3f?A\^AA AA % 3AA^AA^^-6 I A\j^A A >?A A £~AA <lJ" 
£ 3A)AA[piS3 J AA^' £/i-yAAfc}^ ^Ajii3^^A^iAyAy^A[XoAy^AA^ ijy'lcynj/isz ll^ 
A^j/j^j\j\J\&j^ — fb3 ^*A Aa^Aj^^Aj^^A (JiJfojAAi A A CAA^Aa 

A ^libAlJ l)bA 


:d* 

(ji / ^i^ijjjijii ^is\£^[^j}i‘‘‘‘ Ay (3 ic^-d** aa aa aA A a*aA><^ i 

S j%<tC A iS* y^^cbJiL — 3A /3 j jSA\j\\j\AA^ ( AAfj /A A\J?)AA (*~* A 

^aA\? \ gy'Ajj\oiiuAL-A^ij‘^j£y'(j^ "'^" A j)\£~\Jr "^iryji^ 

tAo^^^3A«<^AbA[ AA c “U~ AA\“ c ^AAA AfA»A" ““AA^AAf'AijA A A 

tji A““lA j^ut 4j\)A)&j£\Jt\$)AAyAA}g^tf^Aijz^jfJ* f 'i>A " — ^\7*l- 

3AiyJjkAJ~jd[^tf£rl. i AJLA-^i/** 

^A3aA A\A A Aj^a^L . 1 

" ““Ay £ AyA ““A h^/AyAjy 5$ ))%?• 


j\*AA'$>&A A &az**a„j&*>a^ A jfy ^A^aaA a&A\<\j/\$ a . A[ 

AA /A ^^AAb(JAf(SjA?^AA 

A A^jcja* 3 j ^ Ay\ A A $ A A & 

A/zAj/A6^AjA.A^ A A^A AlAj A\m\^\A\A Ay^AS^AtjA 

(jy>^AuA*A 3 ^A^A^/a 3A fAA^/A jAAiJyjAuz^y^^x ?(j^ A 

S^AlA haAiAA-A AAA l/J/ A6A^ 

J/.L^iJvlf^(j^l> c/" interactional^ cty 3 'As 

AA a^A ^Aa^^ 66( ^ j)\^A j\> / A j aA aA A jA 0[ i 

&l fG‘A$£r> j yf* A A A t ^ A <f ‘AifU Aj a 3 ^aA^j A 3 ^ /A A\ "sjf"j3t ???u^ 

<3%Sa\A — ti/Vfi &\A) A^a A " A ji/y3 ^/»A AA<lJ& 3 ^ ' j ^ 


2 


ebooks. i360.pk 


mUY jjf A '?- 


l^lf/j-fAib' ”&( n ^/J f }^)j.^\ t tj^3j r 7l If (/Si 

& c—i — fj&.f jJtJ\rf,j)l““/l — klift (}/““£- 
j»f‘ \ yi{$* Wf.cLf&y ij'ly £?"<““ £-\ ( j\fU' 

y jZL — £. >— & / -U%2—\ l ffijf ‘fyt 

^\jh> *y-&\)j^y^S L~y) '£—y^yc~\5& y?-y^ u~ 

““Ar^\y i ^[,^X}j>\ )sjf S f* $ b/^KS*/i 

^ )cc<«t££i^Jtlc<ee< ^ eceec ccccc^ly y £££££ & f £££££~ £££££ 5 1 \y)iee££&\}j\ 

\ y y^\^[Jj\s[$ ycjtij^ j^\jj^ <L l(jl / \J* ljj-£~yXjbz " 

L ** 

inoculation, vaccination, grafting; rejuvenation, ^ ■/ ra 

regeneration by taking in new elements, to inlay or equip (with 
ivory, wood, etc....) 

He is a man who will not become well disciplined, in whom iAnj-.f 

that which should improve him will not produce an effect,,,and who 
will not become intelligent. 

cl~ " jf" \ j\ 2^j3£-^\j»\<y\yy 

\j^yf Bijty^yyf ^ f \ A 1 i^ij^ ts>\/ 

-Irl i)i)ij^b}^ JZ‘“ if 
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f -tirojijif Jl^l ){J* c/y>v<f^Tl 


jf UaJ j! Ajxa (_ji ill A ax *3-» J ^C-Oa '^Ic. 14 ^3 3^.! U (_)s • 145/6 

yjj jj & &j jli ii Uj pU ' “'- ‘- 1 - 0 •-' -'-^ • -.t«".»if»utis* i* f n . m .. -.^ 


i ^ 


)£s£S)^ , J — (j><! — f$ b)^ Jr^ ^[A/iJ)^\f(jySj££j' ) j\z l j?\ l^^l" 

j£\s£- (y^) (/‘C^iyiy^/lUCkyiv 

X^Jb I (jy Ly^ ')!{J^ S) vili-jll* ^\Zs.f 

(jll^ljZ I ‘ yt / J}\ yl )j f jt ^ipljjly^l j£lJl 2^l-£-i}j1 


/yu^rji” ; 75/5 :/ 

y^/ : 6>yydLvybL/ u 4 : ^Lvyi;uyyyy--^uy^^Ly^-^i f y^LV‘ "ti/ 1 

-"-^ z /j/' J^ieij^b)^* ijj)jn" - % y . yijjMyz y\£~ 

ij^ A-Jl-l— [Xi\/'siiijLjiytJf'j{'‘‘‘‘‘'' Jt-Z. — /l 

L/<li>‘-/ (Jc/L<z_ 


cccccqJ eeeee 

^yijjla^y J)jt^\ } jy^ 1 /^KUbS<;l^ 
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/2 \f'Ujti l^lfe>) (/g-2. uQ^qH" / J llviJ^^^li? .Xjj/ ■ r ^^c/i(^Uk’ £< 7-k^ 

-£-kJ'{}[ ^I jiSl/’ i ^s_X(J j \j\ 


\jf <L\£ jK$ StiL\£L 

-c-ui f> 


** 0 ^ ***» 0* Q £ 0* £ £ g 0 00^ *' yj t* $ ^ S JJ o ° ^^0 00 0 & 0* ’*' *+ %{** ^ 00 ‘" ^ Jj Q 4 C>^ 00 $ & 0 * $ 0* 00 ^3) 

Lo 3I bl^pJI 3I CJU^ to ^) U^05«-w ^ 4 — Loj^ ^1 sj) 3 yLJl ^03 jjaB Jj Lo \$$\jb ^jJ) ^£3 : 146/6 

( ^ j$Sil<aJ lllj dJi ^hg; iah»-l 


i£is(J[ bj(£j5)jbjf ft/ 
‘•ZcJxCL- ij^cf* Ji \ " 

-lH^J'&lP t *C 


-:£«£ 

^’ , 7il ££££££ ^/ f 'l^ ” "S\x t A^\„ Wl&fft7 "te\S\S/j>\L- i"j>\ "jI If 

J ^‘<~ -iZ(jL i ^- , b)S'*jj' \^\y\f‘‘‘*—0>l0<z-ij^)'\ — ????(J^y^"JiV "J^ 

V' l/k^ O^l/V LfCl/- W"Su%'^&y'S 

l}t:J>^lf(jM-flf J—biJ-^k UJ l^(jf'l^j)j*&s > ^iJ^b)ji**?0 (J^ £££ ^>^(3^ ??? 
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jit If tji 

!l£Z- If^l/"^ 

£-2 <;zLb}l Jttyj/' j}l ‘tfij i } *?."}““< S <f\J fji^l^l ~£—““iJiJ, 

** L ** * ♦* V 6 

( Uk^lifp/ 

J^(j“y^li}lkfiJ^ < ??''(J^iJb2—lf}Jif't c.'iS'H" ““<" \ "““”()£ 

£jit 7 jZ 2 -ij£g t<Ji •' •' •' ^ C^lf lfe<s~ wCOlcf I t/wl^o l^ijrg ^ 


-•^5u p// dy^-u? 


„ o e ^ ^ ^ 0 o^"" " S *• 9 *■ -9 > 0 ■" 0 “' •" o ^ ^-0 - S51 ^00^ $ „ „ 5; ^ ^ ^ 

Lo 3! G I^^Jl 3! Uij5^ CJUp?- to nJ l^03^a> ^JLc Lloj^ ^isi)3 ^aJ) j-03 jia£ JJ Lo ^ jj jJl : 14 6/6 

( ^ J 39 ilGj 13)3 ^JblLj.p' iUS ^Ja 5 t> Jallp-I 


jiii/ j^uii jivii- (^ o^^i(jr*)-i/^ (/^ 

(f^i Jl£ <^f (/?<->) 

Zlw^iJll(jy^(jlirZl^l£iJ>v^i/^ 1 (S/* f') 'if j)\'’f\‘j)/\pL- ./t-jlll 


6 


ebooks. i360.pk 


<—»Sj\<£ if* jt<: — ilj'l j^2±}Uj:\£,AA‘^A\ZJs\J\j))L 

"-U22-S 

Jl^} ft ^' j >\ 

-<^v yA/iiA 


Za-Fa-Ra :j*& = to claw or scratch with a nail, zafira - gain possession, 
attain, overcome/victorious/succeed, zufur/r/mfur - 
claws/talon/nails/clutch, azfara - give victory. 

Ba-Qaf-Ra : JM' -j^=Slit, ripped, split cut or divided lengthwise, Opening, 

laying open, widening; Revealing (e.g. story, or an animal's insides) 

Inquiring to the utmost after sciences or knowledge 

Being astonished, amazed, stupefied at seeing something or confounded, 

confused, perplexed, tired or fatigued, weary or jaded 

Ox, bull and cow (bovine genus) both domesticated and wild 

A species of grape that is large, black and round and a species of plum in 

Palestine; Owner or possessor of oxen/bulls/cows; A strong staff/stick (e.g. 

for driving herds); 

A sedition, discord or dissention that severs society, corrupts religion and 
separates men, or something wide spreading/reaching and great 
Abundance of wealth/commodities 


Gh-Nun-Miim :^l = obtained, got, took (usually in reference to spoils 

or booties); acquisition without difficulties, succeed without trouble, 
regaining, sheep or goats collected together, numerous flock. 

Shiin-Ha-Miim to live or feed with fat, fats/salts/pulp, fleshy 

part.^-^J ‘ujsjsi ‘ jsi ‘ jj> 4^ shuhum n.m. (pi. of shahm) 

6:146,, LL, V4, p: 237, 238 ## http://ejtaal.net/aa/#q=shHM 

Za-ha-Ra :j^= to appear, become distinct/clear/open/manifest, 

come out, ascend/mount, get the better of, know, distinguish, be obvious, 
go forth, enter the noon, neglect, have the upper hand over, wound on the 
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back. 

zahara - to help/back/support in the sense of collaboration. 

Ha-Waw-Ya (Ha-Alif-Ya) To be or become dark green or dark 

red or brown or black and dried up by reason of oldness. To 

collect/bring/draw/gather a thing together, grasp a thing, get or 
gain possession of a thing, take possession of a thing, hold a thing 
within ones grasp or possession, possess a thing, comprise or 
comprehend or contain something, to turn a thing around, to wind a thing, 
assume a round or circular form, to coil, to make a small watering trough or 
tank for ones camels, to have or assume a roundness or circularity [or the 
state of being coiled]. 

ahwa n.m. comp. 87:5; hawaya n.f. pi. 6:146: Lane's Lexicon, Volume 2, 
page: 314, 315 ## http://ejtaal.net/aa/#q=7wy 

Kh-Lam-Tay To mix/intermingle/incorporate/blend, put together 

with another thing, confuse/confound/disorder, to perplex or disturb, to have 
intercourse (i.e. a man with his wife, or with a woman), to penetrate into [ 
TA - khalthu ash-shaybu (the arrow penetrated into him) ], to infect or 
pervade, associate/converse, become intimate with, enter into a 
confederacy/league/compact/covenant, good natured/disposition. 

Ayn-Zay-Miim to resolve, determine, decide, propose, carry 

out a resolution, set one's heart upon, fixed determination. 
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